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MANUAL
IMPORTANT: CAREFULLY READ

@ AND KEEP THIS MANUAL.

A\ WARNING

Prevent any misuse! Long cord, risk of injury due to
strangulation. Small parts that could be swallowed; packa-
ging contains small parts for installing the product. Do not
twist the suspension. Products must not be hung directly

in the LA SIESTA MultiSpot. Risk of injury due to material
breakage. Only one rope may be attached to each LA SIESTA
MultiSpot. Prevent the suspension from coming into contact
with sharp edges. The LA SIESTA MultiSpot must only

be attached to load-bearing surfaces such as concrete or
strong wooden beams and is not suitable for attachment to
trees. The requirements for screws and dowels vary widely
depending upon the nature of the load-bearing material.
The supplied screws and dowels are high-quality universal
solutions, but are not suitable for all applications. Therefore,
the supplied screws and dowels should only be used if you
can expertly establish their suitability for the material at the
installation location. If you are not sure about the nature of
your surface, contact a specialist and seek advice on suita-
ble screws and dowels. The specified maximum carrying
capacity refers exclusively to the delivered components and
may be significantly reduced if the carrier material is not in
a suitable condition, if unsuitable screws and dowels are
used, or in the event of improper installation. Can only be
used on thinner wooden constructions after carrying out an
expert inspection to establish whether installation can be
carried out. Drilling dust must be cleared from drill holes.

The supplied dowels must not be used when installing in
wood. Remove rope(s) when not in use. This suspension

is not a toy or sports equipment. Only use the suspension
system for hammocks or hammock chairs. Children may only
use this product under constant adult supervision.

A\ cAUTION

Do not exceed the maximum carrying capacity of the
product (see last page), as this will result in damage. If the
product is damaged, stop using it and dispose of it appro-
priately. When choosing a location, keep walkways clear;
select or create soft ground and keep sufficient distance
from potential obstacles near and under the product to
avoid collisions and injuries. Fully install the suspension
before use. Only use the suspension if you have read and
understood these operating instructions. The wall or
ceiling attachment must be installed and the product must
be mounted by adults in accordance with these operating
instructions. Only use the product as described in these
operating instructions. Check all visible components for
stability and wear before each use. Replace defective indivi-
dual parts immediately. Weather conditions and heavy use
will increase the rate of wear. Do not use near heat sources
or flames. Keep pets away from the product. Clean the sus-
pension using only a moist towel. Do not use cleaning
agents. Do not make any modifications to the product. Doing
so will void the warranty. Dispose of the packaging properly
and in an environmentally friendly way. If the product
changes hands, hand over these operating instructions with it.

BETRIEBSANLEITUNG
@ WICHTIG: VOR GEBRAUCH

SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN.
/\ ACHTUNG

Jeglichen Missbrauch unterbinden! Lange Schnur,
Verletzungsgefahr durch Strangulation. Verschluckbare
Kleinteile, Verpackung enthdlt Kleinteile zur Installation des
Produktes. Befestigung nicht verdrehen. Produkte duirfen
nicht direkt in den LA SIESTA MultiSpot einge-

hangen werden. Verletzungsgefahr durch Materialbruch. An
jedem LA SIESTA MultiSpot darf nur ein Seil ange-

bracht werden. Kontakt der Befestigung zu scharfen Kanten
ist zu vermeiden. Der LA SIESTA MultiSpot ist nur an
tragenden Untergriinden wie Beton oder starken Holzbalken
anzubringen und nicht dafiir geeignet an Baumen

befestigt zu werden. Je nach Beschaffenheit des tragenden
Materials sind die Anforderungen an Schraube und Diibel
sehr unterschiedlich. Die dem Lieferumfang beigefiigten
Schrauben und Diibel sind hochwertige
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Universalldsungen die jedoch nicht fiir alle Anwendungen
passend sind. Verwenden Sie beigelegte Schrauben und
Diibel daher nur sofern Sie fachkundig deren Eignung fiir
das vor Ort vorzufindende Material einschatzen konnen.
Wenn Sie sich Uber die Beschaffenheit Ihres Untergrundes
nicht sicher sind, kontaktieren Sie einen Fachmann und
lassen sich hinsichtlich passender Schrauben und Diibel
beraten. Die angegebene maximale Belastbarkeit bezieht
sich ausschlielich auf die ausgelieferten Komponenten und
kann sich maRgeblich durch ungeeignete Beschaffenheit
des Tragermaterials, Verwendung ungeeigneter Schrauben
und Diibel oder unsachgemaRer Installation reduzieren.
Nutzung an diinneren Holzkonstruktionen erst nach
fachmannischer Prifung ob eine Installation erfolgen
kann. Bohrldcher miissen von Bohrstaub befreit werden.
Die mitgelieferten Diibel diirfen bei der Installation in
Holz nicht verwendet werden. Seil(e) bei Nicht Nutzung
abnehmen.Diese Befestigung ist kein Spiel- oder Sportgerat.
Aufhdngesystem ausschlielich fiir Hingematten oder
Hangesthle verwenden. Nutzung durch Kinder nur unter
standiger Aufsicht von Erwachsenen.



/\ VORSICHT

Die maximale Belastbarkeit des Produktes (siehe

letzte Seite) nicht liberschreiten, da es zu Schaden

fuhrt. Beschadigtes Produkt muss vorschriftsgemaf

und umweltgerecht entsorgt werden. Bei der Wahl des
Standortes Laufwege freihalten, einen weichen Untergrund
wahlen oder schaffen und Abstand zu potentiellen
Hindernissen neben und unter dem Produkt halten,

um Kollisionen und Verletzungen zu vermeiden. Die
Befestigung vor Gebrauch vollstandig montieren. Nutzen
Sie die Befestigung nur, wenn Sie diese Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben. Montage der Wand,- oder
Deckenbefestigung und Ein-

hangen des Produktes muss durch Erwachsene gemaR
dieser Betriebsanleitung erfolgen. Produkt nur nutzen
wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Vor jedem
Gebrauch alle (sichtbaren) Komponenten auf Stabilitat
und Verschlei® priifen, nicht intakte Einzelteile zwingend
ersetzen. Witterung und starker Gebrauch beschleunigen
den Verschleif. Nicht in der Nahe von Hitzequellen oder
Flammen nutzen. Haustiere vom Produkt fernhalten.
Befestigung nur mit leicht feuchtem Tuch ohne
Reinigungsmittel saubern. Nehmen Sie keine Modifikation
am Produkt vor, dadurch erlischt die Gewahrleistung.
Entsorgen Sie die Verpackung vorschriftsgemaf und
umweltgerecht. Sollte das Produkt den Besitzer wechseln,
handigen Sie diese Betriebsanleitung mit aus.

MANUEL

IMPORTANT : LISEZ CE MANUEL ATTENTIVEMENT
ET CONSERVEZ-LE POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE.

/\ AVERTISSEMENT

Eviter tout usage abusif ! Long cordon, risque de blessure
par strangulation. Petites piéces pouvant étre avalées,
'emballage contient des pieces de petite taille pour l'ins-
tallation du produit. Ne pas tordre la fixation. Les produits
ne doivent pas étre directement accrochés au MultiSpot LA
SIESTA. Risque de blessure par rupture de matériau. Une

seule corde peut étre fixée sur chaque MultiSpot LA SIESTA.

Eviter le contact de la fixation avec des arétes vives. Le
MultiSpot LA SIESTA ne doit étre fixé que sur des surfaces
porteuses telles que le béton ou des poutres solides et ne
convient pas a une fixation sur des arbres. Les exigences
en matiere de vis et de chevilles peuvent fortement varier
en fonction de la nature du matériau porteur. Les vis et
chevilles comprises dans la livraison sont des solutions
universelles de haute qualité qui cependant ne sont pas
adaptées a toutes les utilisations. Par conséquent, veuillez
n'utiliser les vis et chevilles fournies que dans la mesure ol
vous pouvez juger de leur compatibilité avec votre surface
porteuse. En cas d’incertitude concernant la nature de la
surface porteuse, veuillez demander conseil aupres d’un
professionnel qui vous renseignera sur les vis et chevilles
adaptées. La capacité de charge maximale indiquée se
rapporte exclusivement aux composants livrés et peut
étre significativement réduite en cas de surface porteuse
inappropriée, d'utilisation de vis et de chevilles
inappropriées ou d'installation incorrecte. Veuillez n'uti-
liser sur des constructions en bois minces qu'aprés avoir
ddment contrélé si une installation est possible. Les trous
de percage doivent étre exempts de poussiere de pergage.

Les chevilles fournies ne doivent pas étre utilisées en

cas d’installation sur du bois. Retirer les cordes en cas de
non-utilisation. Cette fixation ne constitue pas un jouet ni
un équipement sportif. Utiliser le systéeme de suspension
uniquement pour des hamacs ou chaises hamac. Utilisation
par des enfants uniquement sous la surveillance perma-
nente d'un adulte.

/\ ATTENTION

Ne pas dépasser la capacité de charge maximale du

produit (cf. derniére page) pour éviter tout dommage. Ne
plus utiliser et mettre correctement au rebut tout produit
endommagé. Lors du choix de l'emplacement de montage,
ne pas entraver les voies de passage, choisir ou créer un sol
mou et veiller a labsence d'obstacles sous le produit et a
coté de ce dernier afin d'éviter les collisions et les blessures.
Monter entiérement la fixation avant Lutilisation. Veuillez
n'utiliser la fixation qu'aprés avoir lu et compris cette notice
d'utilisation. Le montage de la fixation murale ou de plafond
et l'accrochage du produit doivent étre effectués par des
adultes conformément aux instructions de cette notice.
N'utiliser le produit que conformément aux instructions de
cette notice. Avant chaque utilisation, vérifier la stabilité et
['usure de tous les composants visibles, remplacer les piéces
non intactes. Les intempéries et une utilisation intensive
font s'accélérer lusure. Ne pas utiliser a proximité de sources
de chaleur ou de flammes. Tenir les animaux domestiques
éloignés du produit. Nettoyer la fixation uniquement a laide
d’un chiffon légérement humide, sans produit nettoyant.
N'apportez pas de modifications au produit, vous perdriez
vos droits de garantie. Veuillez éliminer 'emballage dans

le respect des consignes environnementales. Si le produit
devait changer de propriétaire, veuillez également remettre
cette notice d'utilisation.
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MANUAL

@ IMPORTANTE: LEA ATENTAMENTE
Y GUARDE ESTE MANUAL.

/\ ADVERTENCIA

iEvitar cualquier tipo de uso indebido! Cuerda larga, riesgo
de estrangulamiento. Riesgo de tragar piezas pequenas, el
embalaje contiene piezas pequenas para la instalacion del
producto. No retorcer la sujecion. Los productos no deben

colgarse directamente en la fijacion MultiSpot de LA SIESTA.

Riesgo de lesiones por rotura de material. Enganchar sélo
una cuerda por cada MultiSpot de LA SIESTA. Evitar el
contacto de la sujecion con cantos afilados. La fijacion
MultiSpot de LA SIESTA sélo debe colocarse en superficies
portantes tales como hormigdn o vigas de madera resisten-
tes y no es apta para ser fijada a arboles. Dependiendo de
las propiedades del material que soporta la carga, los tornil-
los y tacos deben cumplir requisitos diferentes. Los tornillos
y tacos incluidos en el volumen de entrega son soluciones
universales de alta calidad que, sin embargo, no resultan
adecuadas para todas las aplicaciones. Por lo tanto, utilizar
los tornillos y tacos suministrados sélo en caso de que se
pueda determinar que sean los apropiados para el material
que haya en el lugar de instalacion. Si no se esta sequro de
las propiedades de la superficie que va a soportar la carga,
consultar con un especialista qué tipo de tornillos y tacos
son los adecuados. La capacidad de carga maxima indicada
se refiere exclusivamente a los componentes suministrados
y puede verse reducida de forma significativa por propieda-
des no adecuadas del material que soporta la carga, por el
uso de tornillos y tacos inadecuados o por una instalacion
incorrecta. No usar en estructuras de madera de menor
grosor hasta que un especialista haya comprobado que se
pueda realizar la instalacion. Eliminar el polvo que queda en

utilizarse si la instalacion se realiza en madera. Quitar la(s)
cuerda(s) en caso de no usar. Esta sujecion no es ningun
juguete ni sirve para hacer ejercicio. Emplear el sistema de
suspension Gnicamente con hamacas y sillas colgantes. Sélo
esta permitido el uso a nifos bajo la constante supervision
de adultos.

/\ ATENCION

No sobrepasar la maxima capacidad de carga del producto
(ver ultima pagina), ya que pueden producirse danos. No
utilizar el producto si esta danado; proceder a su correcta
eliminacion. Al elegir el lugar de instalacion, dejar libres las
zonas de paso, elegir suelo blando y mantener distancia con
respecto a posibles obstaculos tanto a los lados como bajo
el producto a fin de evitar choques y lesiones. Montar la
sujecion por completo antes de usar. No utilizar la sujecion
hasta haber leido y entendido estas instrucciones de uso.
Unicamente adultos procederan a montar la sujecion de
pared o techo y a colgar el producto conforme a dichas
instrucciones. Utilizar el producto Unicamente seguin

lo descrito en estas instrucciones. Antes de su uso, compro-
bar la estabilidad y el posible desgaste de todos los compo-
nentes visibles, y sustituir de forma inmediata las piezas
individuales que no estén en perfecto estado. La intemperie
y el uso intenso aceleran el desgaste. No usar cerca de
Llamas o fuentes de calor. Mantener a las mascotas alejadas
del producto. Limpiar sujecion solo con un pano ligeramente
humedecido, sin productos de limpieza. No realice ninguna
modificacion en el producto, ya que la garantia perderia su
validez. Elimine el embalaje debidamente y de forma respe-
tuosa con el medio ambiente. Si el producto cambiara de
propietario, entregar al nuevo propietario este manual

de instrucciones.

los agujeros tras taladrar. Los tacos suministrados no deben
MANUALE
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE

0 E CONSERVARE QUESTO MANUALE.
/\ AVVERTENZA

Evitare ogni tipo di abuso! Corda lunga, rischio di
strangolamento. Le parti piccole possono essere
inghiottite, la confezione contiene parti di piccole dimen-
sioni per linstallazione del prodotto. Evitare la rotazione
del fissaggio attorno al proprio asse. | prodotti non possono
essere appesi direttamente nel dispositivo LA SIESTA
MultiSpot. Rischio di infortunio a causa della rottura del
materiale. In ogni dispositivo LA SIESTA MultiSpot puo
essere fissata soltanto una corda. Evitare che il fissaggio
venga a contatto con spigoli vivi. Il dispositivo LA SIESTA
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MultiSpot deve essere applicato soltanto su fondo portante
come cemento o spesse travi di legno. A seconda della
natura del materiale portante saranno molto diversi i
requisiti per viti e tasselli. Le viti e i tasselli contenuti nella
fornitura sono soluzioni universali di alta qualita che pero
non si adattano a tutti gli usi. Utilizzate quindi le vitie i
tasselli compresi nella fornitura soltanto se siete in grado di
valutare la loro adeguatezza per il materiale che intendete
usare. Se non siete sicuri della natura del materiale del
fondo contattate un esperto e fatevi consigliare sulle viti

e sui tasselli piu indicati da utilizzare. Il carico massimo
indicato si riferisce esclusivamente ai componenti compresi
nella fornitura e puo ridursi notevolmente a causa della
natura noi idonea del materiale di supporto, utilizzo di viti e
tasselli non indicati o installazione non consona. Limpiego



con strutture in legno piu sottili & consentito soltanto dopo
un controllo professionale che ne consenta linstallazione.
Ripulire i fori dalla polvere di foratura. | tasselli in dotazione
non devono essere usati in caso di installazione nel legno.
Eliminare le corde quando non si usa il prodotto. Questo
fissaggio non € né un giocattolo né un attrezzo sportivo.
Utilizzare il sistema di sospensione esclusivamente per
amache o sedie pensili. | bambini possono usare il prodotto
solo sotto la costante supervisione degli adulti.

/\ ATTENZIONE

Non superare il carico massimo del prodotto (vedi ultima
pagina) perché cio potrebbe comportare dei danni. Se
danneggiato evitare di usare il prodotto e smaltirlo corret-
tamente. Scegliendo il punto dove appendere il prodotto
fare attenzione a non bloccare zone di passaggio, scegliere
un fondo morbido e mantenere la distanza da ostacoli

potenziali sia vicino che sotto il prodotto al fine di evitare
collisioni e infortuni. Portare a termine il montaggio del
fissaggio prima dell'uso. Utilizzare il fissaggio soltanto

dopo aver letto e compreso queste istruzioni per luso.
Montaggio a parete o fissaggio al soffitto e la sospensione
del prodotto deve essere esequito da adulti in conformita
con queste istruzioni per l'uso. Usare il prodotto come
descritto in queste istruzioni per Luso. Prima di ogni utilizzo
controllare la stabilita e il livello d’usura tutti i componenti
visibili, sostituire assolutamente le singole parti non intatte.
Il maltempo e un uso intenso ne accelerano Lusura. Non
utilizzare vicino a fonti di calore o fiamme. Tenere lontani
gli animali domestici dal prodotto. Pulire il dispositivo di
fissaggio soltanto con un panno bagnato, senza usare deter-
genti. Non apportare alcuna modifica al prodotto perché

cio farebbe estinguere la garanzia. Smaltire la confezione
seguendo le direttive e in modo compatibile con l'ambiente.
Se il prodotto dovesse cambiare proprietario accludere
anche queste istruzioni per luso.

GEBRUIKSAANWUZING
@ BELANGRIJK: GEBRUIKSAANWIIZING AANDACHTIG
DOORLEZEN EN BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK.

/\ WAARSCHUWING

leder misbruik voorkomen! Lang touw, gevaar voor verwon-
ding door verwurging. Gemakkelijk in te slikken kleine
onderdelen, de verpakking bevat kleine onderdelen voor

de installatie van het product. Bevestiging niet verdraaien.
De producten mogen niet direct in de LA SIESTA MultiSpot
worden gehangen. Gevaar voor verwonding door materiaal-
breuk. Aan iedere LA SIESTA MultiSpot mag slechts één
touw worden bevestigd. Voorkom dat de bevestiging contact
maakt met scherpe randen. De LA SIESTA MultiSpot mag
alleen aan dragende ondergronden zoals beton of sterke
houtbalken worden bevestigd en is niet geschikt om aan
bomen te worden bevestigd. Afhankelijk van de aard van het
dragende materiaal zijn de eisen aan schroeven en pluggen
zeer verschillend. De met de leveringsomvang meegele-
verde schroeven en pluggen zijn hoogwaardige universele
oplossingen die echter niet voor alle toepassingen geschikt
zijn. Gebruik de meegeleverde schroeven en pluggen
daarom uitsluitend als u deskundig de geschiktheid ervan
voor het materiaal ter plaatse kunt inschatten. Als u twijfelt
over de aard van uw ondergrond, neem dan contact op met
een vakman en laat u adviseren over de geschikte schroeven
en pluggen. De aangegeven maximale belastbaarheid heeft
uitsluitend betrekking op de meegeleverde componenten

en kan door een ongeschikte aard van het draagmateriaal,
gebruik van ongeschikte schroeven en pluggen of onjuiste
installatie aanzienlijk worden verminderd. Het gebruik

op dunnere houtconstructies is pas toegestaan nadat een
vakman heeft gecontroleerd of de installatie kan plaatsvin-
den. De boorgaten moeten worden vrijgemaakt van boors-

tof. De meegeleverde pluggen mogen niet worden gebruikt
bij de installatie in hout. Het touw/de touwen verwijderen
wanneer ze niet worden gebruikt. Deze bevestiging is geen
spel- of sporttoestel. Gebruik het ophangsysteem uitslui-
tend voor hangmatten of hangstoelen. Gebruik door kinde-
ren uitsluitend onder doorlopend toezicht van volwassenen.

/\ VOORZICHTIG

De maximale belastbaarheid van het product (zie de laatste
pagina) niet overschrijden, aangezien dit tot schade leidt.
Een beschadigd product niet meer gebruiken en op de juiste
wijze weggooien. Houd bij de keuze van de locatie looppa-
den vrij, kies of creéer een zachte ondergrond en houd
afstand tot potentiéle obstakels naast en onder het product
om botsingen en verwondingen te vermijden. De bevesti-
ging voor gebruik volledig monteren. Gebruik de bevestiging
uitsluitend wanneer u deze gebruiksaanwijzing hebt gelezen
en begrepen. De montage van de muur- of plafondbe-
vestiging en het ophangen van het product moet worden
uitgevoerd door volwassenen overeenkomstig deze gebruik-
saanwijzing. Het product uitsluitend gebruiken zoals in deze
gebruiksaanwijzing is beschreven. Voor ieder gebruik alle
zichtbare componenten controleren op stabiliteit en slijtage,
niet intacte onderdelen moeten absoluut worden vervangen.
Weersomstandigheden en intensief gebruik versnellen de
slijtage. Niet gebruiken in de buurt van warmtebronnen of
vlammen. Huisdieren uit de buurt van het product houden.
De bevestiging uitsluitend reinigen met een lichtvochtige
doek zonder reinigingsmiddel. Breng geen wijzigingen aan
het product aan, hierdoor komt de garantie te vervallen.
Gooi de verpakking volgens de voorschriften en milieuvrien-
delijk weg. Als het product een andere bezitter krijgt,

levert u deze gebruiksaanwijzing erbij. 1120



BRUGERVEJLEDNING
@ VIGTIGT: LAS DENNE BRUGERVEILEDNING
GRUNDIGT OG GEM DEN TIL SENERE BRUG.

/\ ADVARSEL

Serg for at forhindre enhver form for misbrug! Lang
snor, kvalningsrisiko. Smadele kan sluges, emballagen
indeholder smadele til installation af produktet. Sno
ikke monteringssattet. Produkterne ma ikke haenges
direkte op i LA SIESTA MultiSpot. Risiko for at komme
til skade pa grund af materialebrud. Der ma kun
anbringes ét reb i hver LA SIESTA MultiSpot. Undga at
monteringssattet kommer i kontakt med skarpe kanter.
LA SIESTA MultiSpot md kun anbringes pd barende
underlag sa som beton eller starke trebjaelker og er
derfor ikke egnet til montering pa traeer. Krav til skruer
og rawlplugs er meget forskellige alt efter det baerende
materiales beskaffenhed. De medfalgende skruer og
rawlplugs er forsteklasses universallesninger, som

dog ikke passer til alle anvendelser. Anvend derfor kun
de medfelgende skruer og rawlplugs, safremt du som
sagkyndig kan vurdere, om de er egnede til det materiale,
der findes pa stedet. Hvis du ikke er sikker pa under-
lagets beskaffenhed, skal du kontakte en fagmand og

fa radgivning om passende skruer og rawlplugs. Den
anferte maksimale belastningsgrad er kun mentet pa de
leverede komponenter og kan reduceres ved manglende
beskaffenhed af baerematerialet, anvendelse af uegnede
skruer og rawlplugs eller ikke korrekt installation. Ved
anvendelse af tyndere treekonstruktioner skal det forst
kontrolleres af en sagkyndig, om en installation kan
foretages. Borestov skal fjernes fra borehullerne. De

installation i trae. Reb tages af, nar det/de ikke anvendes.
Dette monteringsset er ikke legetgj eller sportsudstyr.
Ophangsystemet ma kun anvendes til hangekejer eller
hangestole. Ma kun benyttes af barn, hvis de er under
konstant opsyn af voksne.

/\ FORSIGTIG

Den maksimale belastning af produktet (se sidste side)
ma ikke overskrides, da dette farer til skader.

Et beskadiget produkt ma ikke anvendes mere og skal
bortskaffes korrekt. Nar der vaelges placeringssted, skal
gangarealer holdes fri, der skal vaelges eller skaffes et
bledt underlag, og afstanden til potentielle forhindringer
ved siden af og under produktet skal overholdes for at
undga kollisioner og tilskadekomst. Monteringssaettet
skal monteres fuldstendigt fer brug. Anvend kun
monteringssattet, hvis du har laest og forstaet brugs-
anvisningen. Montering af vaeg- eller loftsmonterings-
settet og ophaeng af produktet skal udferes af voksne

i henhold til denne brugsanvisning. Produktet ma kun
anvendes som beskrevet i denne brugsanvisning.

For hver anvendelse skal alle synlige komponenter
kontrolleres for stabilitet og slitage, ikke intakte
enkeltdele skal ubetinget udskiftes. Vejret og intensiv
brug farer til aget slitage. Ma ikke anvendes i nerhe-
den af varmekilder eller flammer. Hold kaledyr borte
fra produktet. Renger kun monteringssattet med en let
fugtig klud uden rengeringsmiddel. Der ma ikke foretages
@ndringer pa produktet, dette medferer bortfald af
garantien. Emballages skal bortskaffes miljovenligt i
henhold til gaeldende regler. Hvis produktet skifter ejer,
bedes denne brugsanvisning falge med.

medfelgende rawlplugs ma ikke anvendes ved
BRUKSANVISNING )
VIKTIGT: LAS NOGGRANT DEN HAR

@ BRUKSANVISNINGEN OCH FORVARA DEN VAL.
/\ VARNING

Varje form av felaktig anvandning maste forhindras!
Lang upphangningslina, risk for strypskador. Smadelar
som kan svaljas, forpackningen innehaller smadelar for
installation av produkten. Se till att fastanordningen

inte forvrids. Inga produkter far hangas upp i LA SIESTA
MultiSpot. Risk for kroppsskador genom materialbrott. Pa
varje LA SIESTA MultiSpot far endast en lina anbringas.
Se till att fastanordningen inte kommer i kontakt med
vassa kanter. LA SIESTA MultiSpot ska endast fastas i
betong eller starka trabalkar och far inte fastas i trad.
Beroende pa det barande materialets beskaffenhet kan
olika typer av skruvar och pluggar behdvas. De medlever-
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erade skruvarna och pluggarna dr hogkvalitativa univer-
sallosningar men passar dnda inte for alla anvandningar.
De bifogade skruvarna och pluggarna ska bara anvandas
om du med sakkunskap kan bedoma att de ar lampade
for materialet pa platsen. Om du inte dr saker pa
underlagets beskaffenhet bor du kontakta en fackman
och ta rdd av denne om passande skruvar och pluggar.
Den angivna maximala belastningsformagan avser
enbart de levererade komponenterna och kan reduceras
avsevart om barmaterialet ar olampligt, t.ex. genom
anvandning av olampliga skruvar och pluggar eller
felaktig installation. Pa tunnare trakonstruktioner ska
MultiSpot endast anvandas om en fackman kontroll-
erat att montering kan ske. Borrhal mdste befrias fran
borrspan. De medlevererade pluggarna far inte anvandas
vid montering i trd. Ta bort linan/linorna nar produkten
inte anvands. Den har fastanordningen dr inget lek- eller



sportredskap. Upphangningssystemet ska endast anvan-
das for hangmattor eller hdngstolar. Far anvandas av barn
endast under uppsikt av vuxna.

/\ OBSERVERA

Produktens maximala belastningsformaga (se sista
sidan) far inte verskridas, det leder till skador. En skadad
produkt far inte anvandas langre och ska behandlas

som avfall. Nar du valjer upphangningsplats maste du

se till att gangvagar halls fria, valja ett mjukt under-

lag och halla tillrackligt avstand till eventuella hinder
bredvid och under produkten, sa att kollisioner och
skador undviks. Fore anvandning ska fastanordningen
vara fullstandigt monterad. Anvand inte fastanordningen
forran du har Last och forstatt den hdr bruksanvisnin-

hdngas upp av vuxna personer och i enlighet med den
har bruksanvisningen. Anvand endast produkten pa det
sdtt som beskrivs i den har bruksanvisningen. Fore varje
anvandning ska stabiliteten och eventuell forslitning

pa alla synliga komponenter kontrolleras, enstaka

delar som inte dr intakta maste ersattas. Ogynnsamma
vaderforhallanden och frekvent anvandning kan gora att
produkten forslits snabbare. Far inte anvdndas i narheten
av varmekallor eller oppen eld. Hall husdjur borta fran
produkten. Fastanordningarna ska bara torkas av med

en latt fuktad trasa utan rengéringsmedel. Gor inga
andringar pa produkten, da upphdr garantin att galla.

Se till att forpackningen avfallshanteras enligt gallande
bestammelser och pa ett miljévanligt satt. Om produkten
byter dgare ska bruksanvisningen dverlamnas till den nya
dgaren.

gen. Montering i vdgg eller tak och Produkten maste
OHIEET -
TARKEAA: LUE NAMA OHJEET

Q TARKOIN JA PIDA NE TALLESSA.
/\ VAROITUS

Tuotteen vdarinkaytto estettdva! Pitka naru.
Kuristumisvaara. Helposti nieltdvid pienid osia. Pakkaus
sisaltaa tuotteen asennukseen tarvittavia pienia osia.
Kiinnikettd ei saa kiertda. Tuotteita ei saa ripustaa
suoraan LA SIESTA MultiSpotiin. Materiaalin
rikkoutuminen aiheuttaa tapaturman vaaran. Kuhunkin
LA SIESTA MultiSpotiin saa kiinnittaa vain yhden koyden.
Estd kiinnikkeen osuminen terdviin reunoihin. LA SIESTA
MultiSpotin saa asentaa vain kantaviin rakenteisiin, kuten
betoniin tai vahvoihin puupalkkeihin, eika se sovellu
ripustettavaksi puihin. Ruuvi ja tulppa on valittava
kantavan materiaalin vaatimusten mukaan. Toimitukseen
sisaltyvat ruuvit ja tulpat ovat laadukkaita yleiskayttoon
sopivia osia, mutta ne eivat sovellu kaikkiin kayttotarkoi-
tuksiin. Oheisia ruuveja ja tulppia saa kayttaa vain, kun
niiden on arvioitu soveltuvan asennuskohteen materiaa-
liin. Jos asennusalustan materiaalista ei ole varmuutta,
ammattilaista on pyydettdva neuvomaan soveltuvien
ruuvien ja tulppien valitsemisessa. Ilmoitettu suurin
sallittu kuormitettavuus viittaa vain toimitettuihin

osiin ja voi olla huomattavasti pienempi, jos asennu-
salustan rakenne ja materiaalit eivat ole tarkoitukseen
soveltuvia vadranlaisten ruuvien ja tulppien kdytto tai
virheellinen asennus. Tuotteen saa asentaa ohuempiin
puurakenteisiin vasta asiantuntijan tarkastettua, sovel-
tava poly. Pakkauksen tulppia ei saa kayttaa puuhun
asentamiseen. Koysi (kdydet) irrotettava, kun tuotetta

ei kayteta. Kiinnike ei ole leikki- eikd urheiluvaline.
Ripustusjarjestelmaa saa kayttaa vain riippumatoille tai
-tuoleille. Lapset saavat kdyttaa tuotetta vain aikuisen
jatkuvassa valvonnassa.

/\ HuoMIO

Tuotteen suurinta sallittua kuormitusta (ks. viimeinen
sivu) ei saa ylittad, koska tama voi johtaa vahinkoi-

hin. Vahingoittunutta tuotetta ei saa kayttaa ja se on
havitettavd asianmukaisesti. Asennuspaikkaa valittava
siten, ettd kulkuvayldt pysyvat vapaina, etta alusta on
pehmed ja ettd vali mahdollisiin tuotteen vieressa tai
alla oleviin esteisiin on vapaa eikd johda tormayksiin.
Kiinnike asennettava kokonaan paikalleen ennen kdyttoad.
Kiinniketta saa kdyttaa vain, kun tama kdyttoohje on
luettu ja sisdistetty. Seina- tai kattokiinnikkeen asennuk-
sen ja tuotteen ripustuksen saa tehda vain aikuinen
taman kdyttoohjeen mukaisesti. Tuotetta saa kayttaa
vain tdssd kayttoohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikkien
nakyvien osien lujuus ja kuluminen on tarkastettava
aina ennen kayttoa, ja muussa kuin moitteettomassa
kunnossa olevat yksittdiset osat on vaihdettava heti.
Sddolosuhteet ja runsas kaytto edistdvat kulumista.

Ei saa kayttad limmonlahteiden tai liekkien lahetty-
villa. Kotieldimet pidettdva etaalld tuotteesta. Kiinnike
puhdistetaan nihkedlld liinalla ilman puhdistusaineita.
Tuotteeseen ei saa tehda mitaan muutoksia, silld ne
aiheuttavat takuun raukeamisen. Pakkaus havitettava
asianmukaisesti ja ymparistoystdvallisesti. Tama kaytto-
ohje on annettava mukaan luovutettaessa tuote toiselle
omistajalle.
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BRUKSANVISNING
VIKTIG: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN
FORSIKTIG OG BEHOLD DEN FOR SENERE BRUK.

/\ ADVARSEL

Unngd enhver form for misbruk! Lang snor, fare for strangu-
lering. Sma deler som kan svelges, emballasjen innehol-

der smadeler for installasjon av produktet. Ikke vri festet.
Produktene far ikke henges rett inn i LA SIESTA MultiSpot.
Materialbrudd kan medfaere skade. Pa hver LA SIESTA
MultiSpot far man kun feste ett tau. Man ma unnga at festet
kommer i kontakt med skarpe kanter. LA SIESTA MultiSpot
far kun settes opp pa berende underlag som betong eller
sterke trebjelker og den er ikke egnet til festing i traer. Alt
etter beskaffenheten til det baerende materialet kan kravene
til skruene og pluggene vare svaert ulike. Skruene og
pluggene som er vedlagt er hayverdige universallasninger
som likevel ikke passer til all bruk. Bruk derfor de vedlagte
skruene og pluggene kun hvis du selv kan vurdere om
materialet er egnet til bruk pa stedet. Hvis du ikke er sikker
pa undergrunnens beskaffenhet, ber vi deg kontakte fagfolk
og innhente rad angaende passende skruer og plugger. Den
maksimale belastbarheten som er oppgitt er basert pa de
vedlagte komponentene og de kan reduseres betraktelig
hvis baerematerialet er uegnet, bruk av uegnete skruer og
plugger eller feilaktig installasjon. Bruk av tynnere trekons-
truksjoner far kun foretas etter at man har kontrollert om
det er faglig forsvarlig a foreta installasjonen. Borestev

i borehullene ma fjernes. De vedlagte pluggene far ikke

ikke benyttes. Dette festet er ikke et leke-eller sportsappa-

rat. Opphengingssystemet far kun benyttes for hengematter
eller hengestoler. Barn far kun bruke produktet under tilsyn
av voksne.

/\ FORSIKTIG

Den maksimale belastbarheten til produktet (se siste side)
ma ikke overskrides. Det kan medfare skade. Skadet produkt
far ikke lenger benyttes. Det ma kastes. Ved valg av stedet
hvor produktet skal henges opp, m& man pdse at gang- og
kjereveier i nerheten er fri, man ma velge et mykt underlag
0g man ma holde avstand til mulige hindre i nerheten av
eller under produktet, slik at man unngar kollisjoner og
skader. Festet ma monteres fullstendig fer bruk. Du ma ha
lest og forstatt denne bruksanvisningen for du benytter
festet. Montering av vegg- eller takfeste og innhenging

av produktet ma gjennomfares av voksne iht. bruksanvis-
ningen. Produktet far kun benyttes som beskrevet i denne
bruksanvisningen. Far hver bruk ma man kontrollere alle
synlige komponenter ang. stabilitet og slitasje, enkeltdeler
som ikke er intakte ma byttes ut. Veer, vind og hyppig bruk
oker slitasjen. Ma ikke benyttes i nerheten av varmekilder
eller dpen flamme. Hold husdyr borte fra produktet. Rengjer
festet kun med lett fuktet klut uten rengjeringsmidler. lkke
foreta noen modifikasjoner pa produktet. Det vil medfere at
garantien slettes. Kast emballasjen pa en miljevennlig mate
i henhold til forskriftene. Hvis produktet bytter eier, ma
denne bruksanvisningen falge produktet.

benyttes ved installasjon i tre. Ta av tauene nar produktet
PRIRUCKA o
DULEZITE: TUTO PRIRUCKU

@ SI PRECTETE A USCHOVEJTE.

/\ UPOZORNENi

Zabrarite jakémukoliv zneuziti! Dlouha $idira, nebezpeci
uskrceni. Malé Casti, u kterych hrozi nebezpeci spolknuti;
baleni obsahuje malé dilky slouzici k instalaci vyrobku.
Upevnéni nepfekrucujte. Vyrobky nesmi byt zavéSeny pfimo
v LA SIESTA MultiSpotu. Nebezpeci trazu zplisobeného
prasknutim materialu. Na kazdém LA SIESTA MultiSpotu
mdze byt pfipevnéno pouze jedno lano. Upevnéni nesmi
pfijit do kontaktu s ostrymi hranami. LA SIESTA MultiSpot
je tfeba pripevnit k nosnym zakladim jako je beton nebo
silné dievéné tramy; neni vhodny pro upevnéni na stromy.
V zavislosti na vlastnostech nosného materialu jsou
pozadavky na Sroub a hmoZdinku velice rizné. U $roubl

a hmozdinek pfilozenych k vyrobku se jedna o kvalitni
univerzalni fedeni, piesto ale nejsou idedlni v kazdé situaci.
VyuZijte proto prosim pfiloZené Srouby a hmozdinky pouze
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v pfipadé, ze dokazete odborné posoudit jejich vhodnost
pro material, ve kterém maji byt pouzity. Pokud si nejste
slozenim a vlastnostmi nosného materialu jisti, kontaktujte
radéji odbornika a nechte si ohledné vhodnych $roubli a
hmozdinek poradit. Udana maximalni odolnost vidi zatézi
se vztahuje vylutné na nami dodané komponenty a miize
byt rozhodujicim zplisobem omezena nevhodnym slozenim
nosného materialu, pouzitim neodpovidajicich Sroubli a
hmozdinek ¢i nespravnou instalaci. PouZivat vyrobek na
slab3ich dfevénych konstrukcich ze pouze po odborném
prezkoumani, zda je instalace mozna. Vyvrtané otvory

je tieba zbavit prachu, ktery vrtanim vznikl. HmoZzdinky
dodavané spolecné s vyrobkem nelze pouzit pro instalaci
do dfeva. Lano (lana) po pouziti sloZte a nenechavejte je
volné viset. Toto upevnéni neni ani hrackou, ani sportov-
nim nacinim. Tento zavésny systém pouzivejte pouze pro
zavésné sedacky a sité (hamaky). Déti mohou vyrobek
pouzivat pouze pod stalym dozorem dospélé osoby.



/\ POZOR

Nepiekracujte maximalni odolnost vyrobku viidi zatézi

(viz posledni strana), jelikoz to vede k jeho poskozeni.
Poskozeny vyrobek dale nepouzivejte, ale nalezitym
zplisobem zlikvidujte. PFi vybéru vhodného stanovisté
dbejte na ponechani volnych prlichodd, vyrobek pouzivejte
vzdy nad mékkym podlozim a dodrZujte dostatecnou
vzdalenost od potencialnich piekazek; mizete tim zabranit
kolizim a zbytecnym zranénim. Pfed pouZitim kompletné
sestavte upevnéni. Upevnéni pouzivejte pouze v pfipadé,
Ze jste si precetli tento navod k pouziti a porozuméli mu.
Montaz upevnéni do stény i stropu a zavéseni vyrobku

k pouziti. Vyrobek pouzivejte pouze zplisobem popsanym v
tomto navodu k pouziti. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
vsechny viditelné komponenty, zda jsou stabilni a nejsou
opotfebované nebo poskozené; poskozené dily je nezbytné
nutné vymenit. Vliv pocasi a hojné pouzivani urychluji
opotiebeni vyrobku. Nepouzivejte ho v blizkosti plamen

¢i jinych zdrojd horka. Do blizkosti vyrobku nepoustéjte
domaci zvifata. Upevnéni Cistéte lehce navlhéenym hadrem
bez Cisticich prostredkd. Vyrobek nijak neupravuijte;
pfipadnymi Upravami zanika garancni narok. Obal zlikvi-
dujte podle predpisti a Setrné k zivotnimu prostredi. Pokud
vyrobek zméni majitele, predejte novému majiteli spolecné s
vyrobkem i tento navod k pouziti.

musi provadét dospéla osoba a v souladu s timto navodem
INSTRUKCJA OBSLUGI ]
UWAGA: PROSZE DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE
ZNINIEJSZA INSTRUKCIA | ZACHOWAC JA NA

PRZYSZLOSC.

/\ OSTRZEZENIE

Zapobiegac uzyciu niezgodnie z przeznaczeniem! Dtugi
sznur, ryzyko obrazen wskutek uduszenia. Mate czesci,
ktére moga zostac potkniete - opakowanie zawiera mate
czesci przeznaczone do montazu produktu. Nie przekrecad
mocowania. Produkty nie mogg by¢ bezposrednio zawies-
zane do LA SIESTA MultiSpot. Ryzyko obrazen wskutek
pekniecia materiatu. Do kazdego LA SIESTA MultiSpot
mozna przymocowac jedng line. Unika¢ kontaktu mocowa-
nia z ostrymi krawedziami. LA SIESTA MultiSpot moze byc¢
przymocowywany tylko do powierzchni nosnych, takich

jak beton lub grube belki drewniane. Nie jest przeznac-
zony do mocowania na drzewach. W zaleznosci od rodzaju
materiatu nosnego obowigzuja rézne wymagania dotyczace
wkretow i kotkow. Wkrety i kotki objete zakresem dostawy
s wysokiej jakosci uniwersalnymi rozwigzaniami, ktore
jednakze nie s3 odpowiednie do wszystkich zastosowan.
Uzy¢ dotaczonych wkretdw i kotkdw tylko w przypadku,
jesli mozna fachowo ocenic ich przydatno$¢ do zastosowa-
nia razem z materiatem znajdujacym sie na miejscu. Jesli
uzytkownik nie ma pewnosci odnosnie wtasciwosci podtoza,
powinien skontaktowac sie ze specjalistg i uzyskac porade
w zakresie pasujacych wkretow i kotkéw. Podana maksy-
malna no$no$¢ odnosi sie wytacznie do dostarczonych
komponentéw i moze ulec obnizeniu wskutek nieodpo-
wiednich wtasciwosci materiatu nosnego, zastosowanie
niewtasciwych wkretow i kotdw Lub niewtasciwg instalacje.
Ciensze konstrukcje z drewna mozna wykorzystac dopiero
po fachowej ocenie mozliwosci montazu. Otwory po

wierceniu muszg zostac oczyszczone z pytu powstatego
podczas wiercenia. Dostarczonych kotkéw nie mozna

uzy¢ do montazu w drewnie. Zdjac ling/liny w przypadku
nieuzywania. Mocowanie nie jest urzadzeniem do zabawy,
ani sportowym. System do zawieszania stosowac wytacznie
do mat hamakowych lub foteli hamakowych. Korzystanie
przez dzieci wytacznie pod statym nadzorem dorostych.

/\ PRZESTROGA

Nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci produktu (patrz
ostatnia strona), poniewaz moze to spowodowac szkody.
Nie uzywac uszkodzonego produktu i zutylizowac go
prawidtowo. Przy wyborze miejsca instalacji pozostawic
wolne przejécie, wybrac migkkie podtoze, zapewni¢ odstep
od potencjalnych przeszkdd wokot produktu i pod nim,

aby uniknac kolizji i powstania obrazen. Przed uzyciem
przeprowadzi¢ kompletny montaz mocowania. Korzysta¢

z mocowania wytacznie pod warunkiem zapoznania sie z
niniejszg instrukcja obstugi i jej zrozumienia. Montaz na
Scianie lub suficie i Zawieszenie produktu moze wykonac
osoba dorosta zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi. Uzywac
produktu wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji
obstugi. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie widoc-
zne elementy pod katem stabilnosci i zuzycia, poszczegélne
zuzyte czesci niezwtocznie wymienic. Warunki atmosferyc-
zne i intensywna eksploatacja przyspieszajg zuzycie. Nie
korzystac w poblizu zrodet ciepta lub ptomieni. Trzymac
poza zasiegiem zwierzat domowych. Mocowanie czyscic
wytacznie lekko zwilzong szmatka bez srodkow pioracych.
Nie modyfikowac produktu, w przeciwnym razie gwarancja
wygasa. Opakowanie usunac¢ zgodnie z przepisami i
wymaganiami ochrony $rodowiska. W przypadku zmiany
wiasciciela produktu przekazac niniejsza instrukcje obstugi.
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MANUAL
IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE

@ ACEST MANUAL $I PASTRATI-L.

/\ AVERTISMENT

Evitati orice utilizare necorespunzdtoare! Snur lung, pericol
de rdnire prin strangulare. Piese mici, care pot fi inghitite;
ambalajul contine piese mici pentru instalarea produsului.
Nu rdsuciti elementele de fixare. Nu este permisd agdtarea
produselor direct in MultiSpot LA SIESTA. Pericol de ranire
prin ruperea materialului. La fiecare MultiSpot LA SIESTA
trebuie atasatd numai o singura franghie. Trebuie evitat
contactul elementelor de fixare cu muchiile ascutite. LA
SIESTA MultiSpot trebuie amplasat numai pe o suprafatd
portabild, precum betonul sau grinzile de lemn solide si

nu este adecvat pentru fixarea de copaci. In functie de
caracteristicile materialului portant, cerintele cu privire la
suruburi si dibluri sunt foarte diferite. Suruburile si diblurile
continute in setul de livrare reprezintd solutii universale
extrem de utile, care nu sunt adecvate totusi pentru toate
cazurile de utilizare. Prin urmare, utilizati suruburile si diblu-
rile livrate numai daca puteti stabili in mod sigur cd acestea
sunt potrivite pentru materialul de la fata locului. In cazul in
care nu sunteti sigur de caracteristicile suprafetei, contactati
un specialist si rugati-1 sa vd consilieze cu privire la tipul de
suruburi si dibluri adecvat. Capacitatea de incdrcare maxima
specificatd se refera exclusiv la componentele livrate si

se poate reduce in functie de caracteristicile improprii ale
materialului portant, utilizarea suruburilor si diblurilor
neadecvate sau instalarea necorespunzdtoare. Utilizarea pe
constructiile din lemn mai subtiri este permisd numai dupad
ce se verifica posibilitatea de instalare de cdtre un specialist.
Trebuie indepartat praful rezultat in urma lucrdrilor de
gdurire din orificiile gdurite. Nu este permisa utilizarea

hia (franghiile) atunci cand nu se utilizeaza. Aceste elemente
de fixare nu sunt un obiect de joaca sau de sport. Utilizati
sistemul de suspendare exclusiv pentru hamace sau scaune
suspendate. A se utiliza de catre copii numai sub supraveg-
herea in permanentd de catre adulti.

/\ ATENTIE

Nu depasiti capacitatea maxima de incarcare a produsu-

lui (consultati ultima pagind), deoarece acest lucru poate
produce daune. Nu mai folositi produsul daca este deteriorat
si eliminati-L corespunzdtor. Atunci cand alegeti locul de
montare, pastrati libere cdile de evacuare, alegeti sau creati
o suprafatd moale si pdstrati o distantd corespunzdtoare
fatd de potentialele obstacole de langa si de sub produs
pentru a evita coliziunile si rdnirile. Montati complet
elementele de fixare fnainte de utilizare. Utilizati elemen-
tele de fixare numai daca ati citit si ati inteles aceste
instructiuni de utilizare. Montarea elementelor de fixare

pe perete sau plafon si suspendarea produsului trebuie

sd se facd de cdtre adulti, conform acestor instructiuni de
utilizare. Utilizati produsul numai fn modul descris in aceste
instructiuni de utilizare. Tnainte de utilizare, verificati toate
componentele vizibile cu privire la stabilitate si uzurd;
inlocuiti imediat piesele individuale care nu sunt intacte.
Influentele meteorologice si utilizarea intensd accelereaza
uzura. Nu utilizati produsul in apropierea surselor de caldurd
sau a fldcdrilor. Tineti la distantd animalele domestice de
produs. Curatati elementele de fixare numai cu o lavetd
umeda, fdrd solutie de curdtare. Nu efectuati modificari

la produs; in caz contrar se anuleaza garantia. Eliminati
ambalajul conform reglementdrilor si intr-un mod ecologic.
Tn cazul in care instrainati produsul, inménati-i utilizatorului
aceste instructiuni de utilizare.

diblurilor livrate pentru instalarea in lemn. Detasati frang-
NAVOD NA POUZITIE
DOLEZITE: TENTO NAVOD SI POZORNE

@ PRECITAJTE A USCHOVAJTE HO.
/\ UPOZORNENIE

Zabranite akémukolvek zneuZitiu! Dlha $ndra,
nebezpecenstvo uskrtenia. Prehltatelné malé diely, balenie
obsahuje malé diely na instalaciu vyrobku. Uchytenie
neprekrucuijte. Vyrobky nesmiete zavesovat priamo do
uchytenia LA SIESTA MultiSpot. Hrozi poranenie pretrhnu-
tim materialu. K jednému uchyteniu LA SIESTA MultiSpot sa
smie pripevnit iba jedno lano. Zabrante kontaktu uchytenia s
ostrymi hranami. Uchytenie LA SIESTA MultiSpot upeviiujte
iba k nosnym podkladom, ako st betdn alebo pevny dreveny
tram. Nie je preto vhodné na upevnenie k stromom. Podla
vlastnosti nosného materialu sa poziadavky na skrutku a
16120

hmozdinky velmi odLliSuju. PriloZené skrutky a hmozdinky
predstavuja kvalitné univerzalne rieSenie, ktoré v3ak nie je
vhodné pre vsetky pouzitia. Prilozené skrutky a hmozdinky
preto pouzite iba v pripade, Ze dokazete odborne postdit ich
vhodnost pre material nachadzajuci sa na mieste instala-
cie. Ak si nie ste isti vlastnostami podkladu, kontaktujte
odbornika a dajte si poradit ohtadom vhodnych skrutiek

a hmozdiniek. Uvadzana maximalna nosnost sa vztahuje
vylune na dodané komponenty a moze sa vyrazne znizit z
ddvodu nevhodnych vlastnosti nosného materialu, pouZitim
nevhodnych skrutiek a hmozdiniek alebo neodbornou
inStalaciou. Pouzitie na tensich drevenych konstrukciach

az po odbornej kontrole, ¢i sa moZe instalacia uskutocnit.

Z vyvitanych otvorov odstrarite prach po vitani. Prilozené
hmozdinky sa nesmu pouzivat pri instalacii do dreva. Lano/
land pri nepouzivani odoberte. Toto uchytenie nie je hracka



ani Sportové naradie. Zavesny systém pouzivajte vylucne pre
hojdacie siete a hojdacie sedacky. Deti mozu pouzivat iba
pod stalym dohladom dospelych osdb.

/\ POZOR

Neprekracujte maximalnu nosnost vyrobku (pozri poslednt
stranu), inak mozu vzniknut Skody. Poskodeny vyrobok

dalej nepouzivajte a odborne ho zlikvidujte. Pri vybere
miesta inStalacie udrZziavajte volné drahy chodu, vyberte
alebo vytvorte makky podklad a udrzujte vzdialenost od
pripadnych prekazok vedla a pod vyrobkom, aby ste zabranili
koliziam a poraneniam. Uchytenie pred pouzitim kompletne
namontujte. Uchytenie pouzivajte az po precitani sia

alebo stropného uchytenia a zavesovanie vyrobku musia
vykonavat dospelé osoby podla tohto navodu na pouzitie.
Vyrobok pouzivajte iba tak, ako je uvedené v tomto navode
na pouzitie. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stabilitu a
opotrebenie v3etkych viditelnych komponentov, porusené
jednotlivé diely nevyhnutne vymerite. Poveternostné vplyvy
a intenzivne pouzivanie urychluju opotrebenie. Nepouzivajte
v blizkosti zdrojov tepla alebo ohiia. Domacim zvieratam
zabrante v pristupe k vyrobku. Uchytenie Cistite iba mierne
navlhCenou utierkou bez Cistiaceho prostriedku. Na vyrobku
nerobte Ziadne Upravy, pretoze v opacnom pripade zaruka
zanika. Balenie zlikvidujte podla predpisov a ekologicky. V
pripade zmeny vlastnika tohto vyrobku odovzdajte tento
navod na pouzitie novému vlastnikovi.

pochopeni tohto navodu na pouzitie. Montaz nastenného
PYKOBOACTBO .
BAXHO: BHUMATENIbHO NMPOYUTAUTE

@ N COXPAHAWMTE JAHHOE PYKOBOZCTBO.
/\ 0CTOPOXHO

He ponyckatb MCNONb30BaHWS He MO HazHaveHuo! AnHHbIA
LIHYP, ONACHOCTb yayweHus. ONacHOCTb NPOrNaTbIBaHMS
MeNKUX fieTanei, ynakoBka COAepXuT MeaKkue AeTanu

ANS YCTaHOBKM u3fenns. Kpennexus He nepekpyymBartb.
M3nenus He fOMXKHBI NOABELIMBATLCS HENOCPEACTBEHHO K
LA SIESTA MultiSpot. OnacHOCTb nony4eHns TpaBMbl B
pe3ynbTaTe noBpexaeHus Matepuana. Ha kaxgom LA
SIESTA MultiSpot MOXeT KpenuTbCA TONbKO OAMH KaHaT.
Cnepyet u3beratb KOHTAaKTa KpenaeHus C 0CTPbIMU
kpomkamu. LA SIESTA MultiSpot somkeH KpenuTbCs TNbKO
K MPOYHBIM HECYLMM NOBEPXHOCTAM, TaKUM Kak 6€TOH
UM NPOYHble AepeBsiHHble banku. He npeaHasHayeH ang
KpenneHus K fepeBbaM. TpeboBaHUA K BUHTAM U Aobensam
CUNbHO OT/IMYAKOTCS B 3aBUCUMOCTM OT MPUPOLBI HECYLLEro
MaTepuana. [loctasnsemble B KOMMNEKTe BUHTbI U Aobenu
ABNAKTCS BbICOKOKAYECTBEHHBIMU YHUBEPCANbHBIMU
usnenuamu. OLHaKo BO3MOXHbI C/Ty4au, B KOTOPbIX OHM He
MOryT BbITb MCMONB30BaHbI. Mcnonb3yiiTe npunaraemble
BMHTBI M it06eNM TONbKO B TOM CNyyae, ecv Bbl MoxeTe
KBanMGULMPOBAHHO OLEHUTb MX MPUTOAHOCTb ANS
KOHKpETHOro Matepuana. Ecnv Bel He yBepeHbI B oLieHKe
Bawei noBepxHOCTH, 06paTUTECH K CNELMANNCTY U
CnepyiiTe ero pekoMeHAaLMAM No NpUroAHOCTU BUHTOB

u probeneit. YkazaHHas MakCMManbHas Harpy3ouHas
CNOCOBHOCTb OTHOCUTCS UCKIIOUUTENBHO K BXOAALMM

B KOMMN/IEKT KOMMOHEHTaM 1 MOXET ObITb 3HAUMUTENbHO
CHWUXXEHa BCNeACTBUE HEMOAXOAALLEr0 COCTOSHUS
MaTepuana-HoCUTeNSs, UCMOb30BAHNUS HEMOAXOAALMNX
BMHTOB U Alo6eneil unu xe HekBaNM(GULMPOBAHHOM
YCTaHOBKM. Micnonb3oBaHne Ha TOHKMX AePEeBAHHbIX
KOHCTPYKLMSIX TONIbKO NOCAE TLiaTebHON NPOBEPKM HA
BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM. BbicBepneHHbie 0TBepCTHS
LOMKHbI ObITb 0UMLLEHbI OT NblAK. [locTaBnsemble

Ato6enu He JOMKHbI UCN0b30BATLCS NPU YCTaHOBKE Ha
ApeBecuHe. lpu npekpaLyeHnu MCNoNb30BaHUS yaANUTb

kaHat(bl). HacTosiwee Kpennexue He SBASETCS UrPOBbIM

WNK CNOPTUBHBIM 060pYL0BaHMeM. CUCTEMY NOABECKN
MCNONb30BaTb MCKNKOYMTENBHO NS raMaKoB UAW NOABECHbIX
cTynbes. Mcnonb3oBaHue ATbMYU TONLKO NOZ NOCTOSHHBIM
HabnaeHneM B3pOCbIX.

/\ BHUMAHUE

He npeBbiwaiTe MakcMManbHyH Harpy304HyIo CMOCOBHOCTb
u3aenusa (CM. NoCneAHIoI0 CTPaHNLY), 3TO MOXET NPUBECTU
k ero nospexaeHuio. [loBpexaeHHOe u3genue He LOMKHO
MCNONb30BATLCS U MOANEXMT YTUAU3ALMM B COOTBETCTBMM C
AencTBytowmMn npasunamu. [pu Beibope MecTa yCTaHOBKM
He nepeKpbIBaTb NyTH Npoxoza. Buibupaiite markyto
MOBEPXHOCTb N0 U3fenueM U cobntoaaitte HeobXxofMMyt
AMCTAHLMIO A0 NOTEHLMANbHBIX NPENATCTBUIA PAAOM C
U30en1eM 1 NoA HUM. ITO NOMOXeT U3bexaTb yaapoB,
CTONKHOBEHWI 1 TpasM. [epes, ncnonb3oBaHMeM Kpennexue
MONHOCTbI0 CMOHTMPOBATb. MCNonb30BaTh Kpennexue
TOAbKO NOCAE TOr0, Kak Bbl BHUMATeNbHO NpOUMTany

Y MOHSNN HACTOSLLYK MHCTPYKLIMIO NO IKCNAyaTaLMu.
MOHTaX HaCTEHHOTO KpenaeHust Uau Kpennexus K

noTonKy MOHTaX U3aenus LOMKEH NPOU3BOAUTLCA TONbKO
B3POC/bIMM B COOTBETCTBMM C HACTOALLEN MHCTPYKLIMEN

no 3KcnayaTauuu. Mcnonb3osatb U3aenme TONbKO B
COOTBETCTBUM C YKA3aHUAMM HACTOALLEA MHCTPYKLMM NO
akcnnyatauuu. Nepes KaxAbiM MCNONb30BaHUEM U3aeNUs
CnefyeT NpoBeCTM NPOBEPKY BCEX BUAMMbIX KOMNOHEHTOB
Ha npefMeT CTabunbHOCTH M 3HOCA. [ToBpexaeHHbIe
LeTanu noanexar obs3atenbHoil 3ameHe. Hebnaronpusthble
MOTOAHbIE YCNOBUS U MHTEHCUBHOE UCMOb30BaHME
ycKopstoT M3HOC. He pa3Meluath B6NM3W MCTOYHUKOB Tenna
AN Y OTKPBITOTO OTHS. [lOMALLHUX XMBOTHBIX A€pXKaTb
BAANM OT U3LENUS. PENeX YUCTUTb TONKO BAAKHON
candeTkoii be3 NpUMEHeHNs YNCTAWMX cpeacTs. He
NPOBOANTb HUKAKWX M3MEHEHMIA U3aenus. 370 NpuBeaeT K
noTepe rapaHTuu. YNakoBKy yTUNIM3MPOBATh B COOTBETCTBUM
C NPaBMAAMM YTUAK3ALMM U OXPAHBI OKPYKAIOLLEN Cpefbl.
Mpu cMeHe BnagenbLia UHCTPYKLMS MO IKCMAyaTaLmuu

O/DKHA nNepenaBatbCqd BMECTE C U3LENIUEM.
A PeA A 17120



EMXEIPIAIO XPHZHZ
ZHMANTIKO: AIABAZTE MNPOZEKTIKA KAl

@ PYAAZTE TO MAPON EMXEIPIAIO XPHZHX.

/\ MPOEIAONOIHZH

ATmTo@eUyeTe otroladnTTOTE KOKA Xpran! Makpu
axoIvi, Kivduvog TpaupaTiopo’ Adyw agpugiag.
Katammoaiya YIKpoeEapTHHaATa, N UCKEUOTia
TTEPIEXEI MIKPOEEAPTHPATA YIA TNV £YKATAOTACN
TOU TTPOIOVTOG. MnVv aTpIpOYUpIETE TO
oTAPIYMA. ATTayopeUETal VA KPEUATE TA
mpoidvTa atmmeuBeiag ato LA SIESTA MultiSpot.
Kivduvog TpaupaTtiguou amré 8pauan Tou
UAIKOU. Z¢e kaBe LA SIESTA MultiSpot
ETMTPETTETAI VA TOTTOBETEITAI HOVO £VA TXOIVi.
ATTOQeUYETE TNV ETTAPH TOU GTNPIYHATOG

Me aixpunpea akpa. To LA SIESTA MultiSpot
TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI HOVO O€ OTABEPA
UTTOOTPWHATA OTTWG PTTETOV I HEYAAD EUAIVO
OokdpIa Kal dev EVOEIKVUTAI VIO OTEPEWAN TE
O¢vTpa. AvaAoya e TNV TTOIOTNTA TOU UAIKOU
aTnPIENG, ATTAITOUVTAI KABE POPA SIOPOPETIKEG
Bideg kal Buapara. O1 Bideg kal Ta BuapaTa
TTOU TTEPIAQUBAvOvTal TN GUOKEUATia
QATTOTEAOUV MIa YEVIKF) AUGT UWNAAG TTOIOTNTAG,
n oTroia Opwg dev evOEiKVUTAI Yia OAEG TIG
EQAPHOYEG. QG €K TOUTOU, XPNTIUOTTOINATE

TIG TTAPEXOPEVEG BidEG KaI Ta BUTHATA PHOVO
€QOOOV N TEXVIKI OG KATAPTIAN TG ETTITPETTEI
va agloAoynaeTe TNV KATaAANAOGTNTA TOUG Yia TO
UAIKO TTOU UTTAPXEI OTO XWPO gag. Av Oev €iaTe
giyoupol yia Tnv TTo16TNTA TOU UTTOGTPWHOTOG
aTOV XWPO 0OG, ETTIKOIVWVNATTE PE VAV TEXVIKO
Kal {nToTe GUPBOUAEG yia TIG KATAAANAEG Bideg
Kal BUgpata. To ava@epOUEVO PEYIOTO QOPTIO
a@opPAa aTTOKAEITTIKA OTA TTApadIdoPEvVa
eCapTAPATA KOl PTTOPEI va uTTdpéel Peiwan Tou
AOYyw UAIKOU aTAPIENG akaTAAANANG TTOIOTNTAG,
NG XPNong akaTaAAnAwv BiIdwv Kal BUTPATWY
I TNG E0QAAPEVNG eykaTaaTaang. Xpnan ae
M0 apaiég EUAIVEG KATAOKEUEG JOVO PETA ATTO
TEXVIKO EAEYXO IO T SUVATOTNTA ETTITUXOUG
€YKATAOTAONG. ATTOMAKPUVETE TN OKOVN OTTO
TIG TPUTTEG TTOU AVOIYETE. Ta TTOPEXOUEVA
Buoparta atrayopeUeTal va XpNCIUOTTOIOUVTAI
yla eykaTaagTaan g€ EUA0. AQaIpEiTe TO OXOIVi

I TA gXO0IVI& OTaV BV XPNTIUOTIOIEITE TO
TTPOoIoV. AuTO TO OTAPIYUA eV gival TTaiXVidl N
opyavo aBAnang. XpnaIPoTToIEiTE TO GUCTNHA
avAapTNaNg ATTOKAEITTIKA YIA QIWPES N
KpePaaTEG TTOAUBPOVEG. H xpran atro maidid
ETMTPETTETAI JOVO UTTO TN Ol0PKH ETTIBAEWN
eVNAIKQ.

/\ NMPOXOXH

Mnv utrepPaiveTe TO PEYIGTO QOPTIO YIA TO
mpoiov (BA. TeAeuTaia aeAida), 10T pTTOPEi VO
TTPOKANBOoUV CnIEG. Av TO TTPOIOV £XEI UTTOTTEI
{NMIEG, TTAPATAOTE VA TO XPNOIPOTTOIEITE KAl
aTToppiYTe TO pE 0pBO TPOTTO. OTAV ETTIAEYETE
Tn B€0n TOTTOBETNONG, PNV KAEIVETE TIG 0O0UG
OIEAEUANG, ETTIAECTE 1] ONUIOUPYATTE Eva
MaAaKO UTTOOTPWHA Kal dIATNPACTE ATTOTTACN
aTto moava eUTTodia KOVTA Kal KATW aTro

TO TTPOIOV, YIA VA ATTOQPUYETE TIPOTKPOUCTEIG
Kl TPAUPATIOPOUG. ToTroBEeTEITE TTARPWG TO
OTAPIYMA TTPIV TN XPNON. XpNOIUOTIOINGTE

TO OTHPIYHPA, HOVO EQOTOV £XETE DIABATEI

KOl KOTAVONJEl auTéG TIG 0dnyieg xprnong. H
TOTTOBETNGN TWV GTNPIYUATWY TOIXOU I} OPOPNG
Kal H avapTnan Tou TTpoiovTog TTPETTEI va
yiveTal atrd evAAIKa oUPQWVA JE QUTEG TIG
0odnyieg xpnang. XpnaIYoTTOIEITE TO TTPOIOV
MOVO GUUQWVA HE TIG TTEPIYPAPES OTIG 0dNYiES
xpnong. Mpiv atrd Kabe xpran, eAEYXETE TN
0T1a0epOTNTA KAl TNV AKEPAIOTNTA OAWY TWV
opaTWV EEAPTNHATWY. Z€ TTEPITITWAN POOPAG,
QVTIKATOOTAOTE TA APETWG. O1 KAIPIKEG
OUVONKEG Kal N €vTovn XPpran emTaxUvouv Tn
@Bopd. Mnv XpNTILOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA
o€ TTNYEG BeppoTNTag | PAGYEG. AlaTnpeEiTe

Ta KATOIKI®IO {Wa Jakpid atrd TO TTPOoIoV.
KaBapileTe To e€apTnua aTAPIENG HOVO PE

€va EAaPPWG UYPO TTavi Xwpig KaBapIaTIKEG
ouaieg. Mnv TTpofaiveTe g€ TPOTTOTTOINTEIG OTO
TTPOIOV, KABWG TTaUEl N 1I0XUG TNG £yyunang.
ATTOPPITITETE TN CUOKEUATIO CUPPWVA PE
TOUG KaVOVIOPOUG KAl PE TPOTTO QIAIKO TTPOG

1O TTEPIBAANOV. AV TTAPADWUOETE TO TTPOIOV €
AaAAov kaTOXO, Ba TTPETTEl V& dUVOdEUETaI ATTO
TIG TTAPOUTEG 0dNYiEG XPraNG.
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